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IN THIS ISSUE
1 Virtual Virtues 

What is the inlingua Virtual Classroom? 

VIRTUAL VIRTUES  
WHAT IS THE INLINGUA VIRTUAL CLASSROOM?

inlingua International has developed a sophisticated 
platform, called inlinguanow, which allows trainers 
at inlingua centers to create and deliver Virtual 
Classroom courses to their learners.

A wide-range of course templates, exactly matching 
inlingua‘s traditional material, have been created. You 
can also create tailor-made courses. Trainers have 
all the resources they need during a lesson at their 
fingertips.

The inlingua Trainer Newsletter is the new quarterly issued by inlingua International to all its centers worldwide. 
The Newsletter covers language training topics and is aimed at language training staff. Issued directly to inlingua 
centers as a pdf, the Newsletter can be distributed to staff electronically or a couple printed out for reading over 
a coffee in the teachers’ room. Trainers are encouraged to respond to the articles in the newsletter or to send in 
contributions for inclusion in later editions.
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From the same platform, learners can be offered 
access to thousands of e-learning activities on 
inlingua Online Learning (iOL) to continue practicing 
the language between the sessions.

How Do You Use It?
An integrated audio and webcam tool allow language 
learners and inlingua trainers to meet online to learn 
and practice the target language.

The inlingua method, with some slight amendments, 
can be used with the Virtual Classroom tool. The 

instructions in the TRP are used in the same way as 
with a face-to-face lesson. There are some distinct 
additional features, however. A Webcam allows all 
participants to be seen at the same time. Pictures 
and videos can be shared on the screen. Both the 
trainer and learners can write on shared resources 
during the lesson as well as on a whiteboard. There 
is a Chat box where the trainer can send written 
instructions to learners individually or collectively. 
The shared resources on inlinguanow mean a 
combination of reading, listening and writing 
exercises can be used in any lesson. Modified 
resource sheets are also available.

What equipment do you need?
Trainers should use a desktop computer if possible, 
but a laptop is also an option. Learners can join the 
meeting using any computing device including a 
tablet or smartphone. It is advisable to use a headset 
for optimum sound quality.

Join in the discussion

Have you used the inlingua Virtual 
Classroom? How was it? How 
could it be improved?

Contribute to the newsletter

If you want to write an article 
suitable for “The Language 
Trainer” Newsletter and wish it to 
be published, please send it to 
lambie@inlingua.com 

Next issue 

 ► Nexus, Plexus and Lexis 
The Lexical Approach: How 
does it fit with the inlingua 
method?
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IN DIESER  
AUSGABE
1 Virtuelle Tugenden 

Was ist inlingua Virtual Classroom?

VIRTUELLE TUGENDEN 
WAS IST INLINGUA VIRTUAL CLASSROOM?
inlingua International hat inlinguanow, eine 
leistungsfähige Plattform entwickelt, die es den 
Trainern der inlingua Center ermöglicht, Virtual 
Classroom Kurse zu entwerfen und ihre Schüler im 
virtuellen Klassenzimmer zu unterrichten.

Es wurde eine Vielzahl von Kursvorlagen, die exakt 
dem traditionellen inlingua Material entsprechen, 
entwickelt. Sie haben aber auch die Möglichkeit, 
Kurse speziell auf die Bedürfnisse ihrer Schüler 
zuzuschneiden. Die Trainer haben alle Hilfsmittel an 
der Hand, die sie während einer Stunde benötigen. 

Der inlingua-Newsletter für Trainer ist neu und wird von inlingua International vierteljährlich für alle Sprachcenter 
weltweit herausgegeben. Er informiert über Aspekte des Sprachtrainings und richtet sich an die Trainer. Der den 
inlingua-Sprachcentern als pdf-Datei übermittelte Newsletter kann an Mitarbeiter elektronisch weitergeleitet 
werden oder zum Lesen während der Pausen im Trainerraum in mehreren Exemplaren ausgedruckt werden. 
Die Trainer werden eingeladen, zu den Artikeln des Newsletters Stellung zu nehmen bzw. Beiträge zur 
Berücksichtigung in späteren Ausgaben einzusenden.
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Auf derselben Plattform bieten wir den Lernenden 
Zugang zu tausenden von e-learning Aktivitäten 
des inlingua Online Learning (iOL), so dass auch 
zwischen einzelnen Unterrichtsstunden weiter geübt 
werden kann. 

Wie funktioniert das?
Ein integriertes Audio- und Webcam-Tool ermöglicht 
es den Sprachschülern und den inlingua Trainern, 
sich online zu treffen und die Zielsprache zu üben.

Auch im Virtual Classroom kann - mit einigen 
kleineren Änderungen – die inlingua Lehrmethode 
angewandt werden. Die Aufgaben des 
Trainerhandbuchs (TRP) können genauso umgesetzt 
werden wie in einer physischen Unterrichtsstunde. 
Es gibt allerdings einige zusätzliche Features: Dank 
einer Webcam sind alle Teilnehmer gleichzeitig 
zu sehen. Bilder und Videos können auf dem 
Bildschirm geteilt werden. Sowohl Trainer als auch 
Lernende können während des Kurses auf denselben 
Arbeitsblättern arbeiten oder das Whiteboard nutzen. 
Es gibt eine Chat-Box, an die Trainer an einzelne 
oder alle Lernenden schriftliche Aufgaben schicken 
können. Zu dem gemeinsam genutzten Material auf 
inlinguanow gehören eine Kombination aus Lese- und 
Hörübungen sowie schriftliche Aufgaben, die in jeder 
Unterrichtsstunde genutzt werden können. Aber auch 
speziell zugeschnittene Arbeitsblätter stehen zur 
Verfügung.

Welche technische Ausstattung ist 
erforderlich?
Sofern möglich, sollten Trainer über einen Desktop-
Computer verfügen, aber auch ein Laptop ist denkbar. 
Die Lernenden können von jedem Computer, auch 
von einem Tablet oder einem Smartphone aus, 
gemeinsam am Kurs teilnehmen. Um alles optimal 
verstehen zu können, ist der Einsatz eines Headsets 
ratsam. 

Diskussionsteilnahme

Haben Sie bereits im inlingua Virtual 
Classroom gearbeitet? Wie fanden 
Sie es? Was kann noch verbessert 
werden?

Tragen Sie zum Newsletter bei

Wenn Sie einen Artikel verfassen 
und im „The Language Trainer“ 
veröffentlichen möchten, senden Sie 
diesen an lambie@inlingua.com 

Nächste Ausgabe

 ► Nexus, Plexus und Lexis 
Der lexikalische Ansatz: Wie passt 
das zur inlingua Methode? 
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EN ESTE  
NÚMERO
1 Virtudes virtuales 

¿Qué es inlingua virtual classroom? 

VIRTUDES VIRTUALES 
¿QUÉ ES INLINGUA VIRTUAL CLASSROOM)?
inlingua International ha desarrollado una plataforma 
inteligente llamada inlinguanow que permite a los 
profesores de los centros  inlingua crear y ofrecer a 
sus alumnos cursos para la clase virtual. 

Se ha creado una amplia gama de plantillas de 
cursos que se corresponden exactamente con los 
materiales de enseñanza tradicionales de inlingua. 
También existe, sin embargo, la posibilidad de crear 
cursos personalizados. Los profesores tienen a mano 
todos los recursos necesarios en clase.

El boletín de noticias «The Language Trainer» es la nueva publicación trimestral de inlingua International para 
sus centros de todo el mundo. El boletín aborda temas de enseñanza de idiomas y está dirigido al personal 
docente. Se envía como documento PDF directamente a los centros inlingua, que pueden reenviarlo a su 
personal en formato digital o imprimirlo y dejar varias copias en la sala de profesores para leer tomando un café. 
Los profesores están invitados a responder a los artículos del boletín, o a enviar contribuciones para su inclusión 
en ediciones posteriores.
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Desde la misma plataforma, los alumnos tienen 
acceso a miles de actividades de aprendizaje 
electrónico en inlingua Online Learning (iOL), que 
les permitirá seguir practicando el idioma entre las 
sesiones. 

¿Cómo se utiliza?
Una herramienta de audio y cámara web integrada 
permiten que los alumnos de idiomas y los profesores 
se reúnan online para aprender y practicar el idioma 
de destino.

El método inlingua, ligeramente modificado, puede 
utilizarse con la herramienta de la clase virtual.  
Las instrucciones en el paquete de recursos del 
profesor (TRP) se usan de la misma forma que 
en la clase presencial. No obstante, existen un 
par de características distintivas. Una webcam 
permite ver a todos los participantes a la vez. Las 
imágenes y los vídeos pueden compartirse en 
pantalla. Durante la clase, tanto el profesor como los 
alumnos pueden escribir en recursos compartidos 
o bien en una pizarra. A través del chat, el profesor 
puede enviar instrucciones escritas a los alumnos 
bien forma individual, bien de forma colectiva. Los 
recursos compartidos en inlinguanow constituyen 
una combinación de ejercicios de lectura, escucha 
y escritura que pueden utilizarse en cada clase. 
También existen hojas de recursos modificados.

¿Qué equipamiento se necesita?
Los profesores deben disponer de un ordenador 
de sobremesa, aunque también pueden utilizar un 
portátil. Los alumnus pueden participar en la reunión 
desde un ordenador, una tableta o un smartphone. 
Se recomienda utilizar auriculares para garantizar 
una calidad de sonido óptima.

Súmese al debate

¿Has utilizado alguna vez la clase 
virtual de inlingua? ¿Cuál fue tu 
experiencia? ¿Cómo podemos 
mejorarla?

Contribuya al boletín

Si usted quiere escribir un artículo 
apropiado para el boletín de 
inlingua “The Language Trainer” y 
desea que lo publiquemos, envíelo 
a lambie@inlingua.com. 

En el siguiente número

 ► Nexus, Plexus y Lexis 
El concepto léxico: ¿Cómo 
encaja con el método inlingua?
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DANS 
LE PRÉSENT 
NUMÉRO

1 Les vertus virtuelles 
Qu’entend-on par inlingua Virtual 
Classroom ?

LES VERTUS VIRTUELLES: 
QU’ENTEND-ON PAR INLINGUA VIRTUAL CLASSROOM ?
inlingua International a mis au point inlinguanow, une 
plateforme performante qui permet aux formateurs 
des centres inlingua de concevoir des cours et de 
dispenser des cours à leurs apprenants dans la 
Virtual Classroom. 

inlingua a développé une kyrielle de modèles de 
cours, qui sont exactement le reflet du matériel 
inlingua traditionnel. Les formateurs ont toutefois 
aussi la possibilité de concevoir des cours à la carte. 
Les formateurs peuvent recourir à la totalité des 
ressources dont ils peuvent avoir besoin durant une 
heure de cours.

La newsletter inlingua Trainer est nouvelle et est éditée tous les trois mois par inlingua International pour tous les 
centres linguistiques du monde entier. Elle donne des informations au sujet de différents aspects de l’apprentissage 
linguistique et se destine aux formateurs. La newsletter étant envoyée aux centres linguistiques inlingua sous la 
forme d’un fichier pdf, vous avez donc la possibilité de la retransmettre par voie électronique à vos collaborateurs ou 
bien de la lire pendant vos pauses café dans la salle des formateurs à condition d’y déposer quelques exemplaires 
imprimés. Les formateurs se voient invités à donner leur avis au sujet des articles de la newsletter et/ou à envoyer 
eux-mêmes des articles que l’on pourra évoquer ensuite dans de futurs numéros.
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Sur la même plateforme, nous donnons aussi aux 
apprenants accès à des milliers d‘activités d’e-
learning du programme inlingua Online Learning 
(iOL), ce qui leur permet par conséquent de continuer 
à se former entre les différentes sessions.

Comment cela fonctionne-t-il ?
Un outil audio et webcam intégré permet aux élèves 
et aux formateurs inlingua de se connecter en ligne et 
de s’exercer ensemble à la langue cible.

Dans la Virtual Classroom également – avec 
quelques modifications mineures – il est possible 

d’appliquer la méthode d’enseignement inlingua. On 
peut mettre en œuvre les exercices du manuel du 
formateur (TRP) de la même manière que lors d’une 
heure de cours en tête-à-tête physique. Il existe 
toutefois certaines fonctionnalités additionnelles: 
grâce à une webcam, on peut voir simultanément 
la totalité des participants. Les photos et vidéos 
peuvent être partagées sur l‘écran. Aussi bien les 
formateurs que les apprenants peuvent travailler sur 
les mêmes feuilles durant le cours ou, aussi, utiliser 
le whiteboard. Il existe une boîte de discussion 
grâce à laquelle les formateurs peuvent envoyer 
des instructions écrites à certains ou à la totalité des 
apprenants. Parmi le matériel que l’on met à profit 
en commun sur inlinguanow figure une combinaison 
d’exercices de lecture et d‘écoute ainsi que des 
devoirs à faire par écrit, que l’on peut mettre en 
pratique lors de chaque heure de cours. Mais l’on 
dispose également de feuilles d’activité conçues tout 
spécialement.

Quelle est la dotation technique 
nécessaire ?
Dans la mesure du possible, tous les formateurs 
devraient être en possession d’un ordinateur de 
bureau, mais un laptop est aussi une option entrant 
en ligne de compte. Les apprenants peuvent 
participer ensemble au cours avec un ordinateur 
quel qu’il soit, et même en utilisant une tablette ou 
un smartphone. Pour pouvoir tout comprendre de 
manière optimale, il est recommandé d’utiliser un 
casque-micro.

Participez aux discussions

Avez-vous d’ores et déjà travaillé 
avec l’inlingua Virtual Classroom ? 
Comment avez-vous trouvé cela ? 
Que pourrait-on encore améliorer ?

Contribuez à la newsletter 

Si vous souhaitez rédiger un 
article et le voir publié dans «The 
Language Trainer», envoyez-le à 
lambie@inlingua.com 

Prochain numéro

 ► Nexus, Plexus et Lexis 
L’approche lexicale : comment 
cela est-il compatible avec la 
méthode inlingua ?
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1 Virtù Virtuali 
Che cos’è inlingua Virtual 
Classroom?

VIRTÙ VIRTUALI  
CHE COS’È INLINGUA VIRTUAL CLASSROOM?
inlingua International ha creato una piattaforma 
sofisticata denominata  inlinguanow la quale 
permette agli insegnanti dei centri inlingua di ideare e 
offrire dei corsi in aula virtuale ai loro studenti.

È stata ideata una vasta gamma di moduli 
perfettamente allineati al materiale tradizionale 
inlingua. Inoltre si possono elaborare corsi su misura. 
Durante la lezione, gli insegnanti hanno a loro 
disposizione tutte le risorse di cui hanno bisogno.

La newsletter inlingua Trainer è una nuova pubblicazione trimestrale di inlingua International che si rivolge ai suoi 
centri in tutto il mondo. La newsletter affronta argomenti che riguardano la formazione linguistica ed è destinata 
agli insegnanti. La newsletter, pubblicata in formato pdf, si rivolge direttamente a tutti i centri inlingua e può 
essere distribuita agli insegnanti per via elettronica o essere stampata in più copie da mettere a disposizione 
nella sala insegnanti per una lettura durante la pausa caffè. Gli insegnanti sono invitati a rispondere alle questioni 
poste negli articoli pubblicati o ad inviare direttamente un loro contributo da includere nei numeri successivi.
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Dalla stessa piattaforma gli studenti possono 
accedere a migliaia di attività e-learning su inlingua 
Online Learning (iOL) per continuare ad esercitarsi 
tra una lezione e l’altra. 

Come si usa?
Uno strumento integrato audio e webcam permette 
agli insegnanti inlingua e allo studente di incontrarsi 
online in modo che quest’ultimo possa apprendere e 
praticare la lingua straniera. 

Con lo strumento dell’aula virtuale è possibile usare il 
metodo inlingua ricorrendo a delle piccole modifiche. 
Le istruzioni del TRP sono le stesse di una lezione 
tradizionale ma ci sono elementi aggiuntivi. Tramite la 
webcam tutti i partecipanti si possono vedere. Sullo 
schermo si possono condividere immagini e video. 
Durante la lezione, sia l’insegnante che lo studente, 
possono scrivere  usando le risorse condivise e una 
lavagna bianca. Esiste inoltre una chatbox tramite 
la quale l’insegnante può inviare istruzioni scritte a 
ogni singolo studente o a tutto il gruppo. Le risorse 
condivise su  inlinguanow rappresentano una serie 
di esercizi di lettura, ascolto e scrittura che possono 
essere usati per qualsiasi lezione. Nell’ambito delle 
risorse condivise sono sempre disponibili altri fogli di 
lavoro adattati.

Di quali strumenti informatici si ha bisogno?
Se possibile, gli insegnanti dovrebbero ricorrere ad 
un computer fisso ma va bene anche un portatile. 
Gli studenti possono partecipare all’incontro usando 
qualsiasi tipo di computer, anche un tablet o uno 
smartphone. Si consiglia di usare una cuffia per 
ottimizzare la qualità dell’audio.

Discuti con noi
Ha già usato l’aula virtuale inlingua? 
Com’è andata? Ha delle proposte di 
miglioramento?

Contribuisci alla newsletter
Se vuoi scrivere un articolo per 
“The Language Trainer” e desideri 
che sia pubblicato invialo a 
lambie@inlingua.com 

Numero seg.
 ► Nexus, Plexus e Lexis 
L’approccio lessicale: come 
funziona con il metodo 
inlingua?


